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ANUNCIOS 
á p r f f i e s e e m e n d o i i a l e s FRE(3® ANUNCIOS 

i p r e t i e s e o n i e i i e i o n a l e s 

ES EL SEMANARIO ILUSTRADO MAS BARATO DE ESPAÑA 

PilCIQS BE SÜSCBíPCrai 

Barce/ona; Trimestre.. 2 ptas. 
Id. Año. . . . 7'50 » 

ProWncfas; Trimestre.. 2'50 » 
Id. Año. . . . 9 » 

Se publica todos los jueves 
EEDACCIÓKYADMIUISTEACIÓK • 

lliiiiiMil (It t a n a l e t a s , % V ( D e s p a t h o de 6 U ) 

NÚMERO SUELTO 

e é n t i m o s 1 5 e é n t i m o s 
en toda España 

L a s s u s c r i p c i e m s se | 

NÚMERO ATRASADO 

c é n t i m o s 2 5 c é n t i m o s 

OBSERVACIONES 
N o se d e v u e l v e n los o r i g i ­

n a l e s . 

N o se p a g a r á n m á s t r a b a ­

j o s q u e los q u e s e a n so l ic i ta ­

d o s p o r e s t a E e d a c c i ó n . 

T o d a l a c o r r e s p o n d e n c i a á 

l a E e d a c c i ó n , E a m b l a C a n a l e ­

t a s n ú m . 13 . 

S i e n d o s u m a m e n t e e c o n ó ­

m i c o s los p r e c i o s d e los a n u n ­

c ios , solo se a d m i t i r á n los q u e 

se a n u n c i e n p o r t o d o el m e s . 

S A L I N O Z E P O L 
L a x a n t e suave , refrescante , auxi l ia r p o d e r o F O de ! a s 

funciones del apara to digest ivo. Reemplaza con v í n t a j a 
l a s a g u a s minerales p u r g a n t e s . Su empleo cotidiano com­
ba te c o n éxito el es t reñimiento y p rev iene las afecciones 
inflamatorias 

DEPÓSITO GENERAL: 

« - * - ^ F A R M A C I A L O P E Z . ^ ^ ^ ^ 
O Q a y o r , 7 4 . — B a r c e l o n a ( G r a c i a ) 

;Wo más Mercurio'. ¡No más copaiba! ¡No más Sándalo! « 

« * * # * * # * * # # « íí. ¡No más medicamentos perniciosos ó inútiles! 

M I C R O C I N A X 
EL D IAMANTE DE LA SALUD ^ 
* # * * * # # I > B , B F A . I Í . J í » . I D A . F O E - E X J D R . R O U R E 
S o b e r a n o r e m e d i o p a r a t o d a s l a s e n f e r m e d a d e s s e c r e t a s « 

Curación rapida. >egura y radical de tudas las enfermedades secretas tn todos sus periodos Todas 
las afecciones de esta clase desaparecen á la acción de tan (loderoso medicamento. I.a MICROCINA X 
cura también toda clase de u / c e r a c / o n e s y / / a¿as sea cual fuera su origen. La MICROCINA x es un 
remedio eficaz para las a f e c c i o n e s diatésicas de la piel, escrófulas y herpes. La MICROCINA X o s 

les arril)aindicados. un GRAN PREVENTIVO contra el contagio de los ma 

P R E C I O S : Botella grande 4 ' 2 5 pesetas o - « o . . o - ^ o . o - * - o . « - » - o . Botella pequeña 2 *25 pesetas 
Despacho al por menor en las siguientes farmacias: Dr. Roure. Mayor de Gracia, Ш, Barcelona.— 

Central, Pelaye, И —Siglo. Rambla S. José, 2.4. -iModerna, Hospital, 2 —Santa María, Vidriería, 2. 

« R e p r e s e n t a n t e g e n e r a l p a r a l a v e n t a a l p o r m a j o r : Tomás Castro Ñuño, Mayor ile km, l y i , Barcelona # 

AGENTES EXCLUSIVOS PARA LA PUBLICIDAD DE ESTE SEMANARIO 

S o c i e d a d G e n e t í a l d e M n a n e i o s d e E s p a ñ a 

11 kiosco f i i l i es el encargado de la venia de en iarcelona 
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POCAS v e c e s h e su f r ido c o m o a l c o n t e m p l a r el 

d e s e m b a r c o d e n u e s t r o s p o b r e s s o l d a d o s . 

V e r d a d e r o s e s q u e l e t o s q u e se m o v í a n á f u e r z a 

d e i n y e c c i o n e s d e é t e r , c a m i n a b a n á du i ' a s p e n a s , 

e x p r e s a n d o e n s u a p a g a d a m i r a d a u n a t r i s t e z a in­

finita. 

E n t o d a s a q u e l l a s c a r a s se a d i v i n a b a u n m u n d o 

d e d e s d i c h a s y d e c a l a m i d a d e s q u e a p e n a b a el a n i m o m á s f u e r t e . 

Si n o e s t u v i r a m o s h e c h o s á t a n t a s d e s g r a c i a s c o n t i n u a d a s , la p r o t e s t a so h u b i e r a o ído 

d e t o d a E s p a ñ a . 

F a m i l i a r i z a d o s con el m a l d e s d e h a c e t i e m p o , n o s p a r e c e m o s al s e p u l t u r e r o , q u e v e 

i n d i f e r e n t e cómo p a s a n á s u l a d o los c a d á v e r e s . S in p a r a r m i e n t e s e n e l lo , b r o m e a j u n t o 

á los m u e r t o s y o l v i d a l a s l á g r i m a s q u e h a n h e c h o d e r i ' a m a r y los t r a s t o r n o s q u e c a u s a su 

d e s a p a r i c i ó n de l m u n d o d e los v i v o s . 

L a s ú n i c a s q u e r e v e n t a b a n e n sol lozos e r a n l a s m a d r e s , y el do lo r a h o g a b a e n su g a r ­

g a n t a las f r a se s q u e s in d u d a p u g n a b a n p o r s a l i r , p a r a r e c r i m i n a r á los c a u s a n t e s d e t a l 

h e c a t o m b e . 

Los c o m e n t a r i o s e r a n s a b r o s í s i m o s y d e b í a n p u b l i c a r l o s los p e r i ó d i c o s d e g r a n c i r cu ­

l ac ión , e n v e z d e l a s o p i n i o n e s d e los q u e m a n g o n e a n los i n t e r e s e s d e l p u e b l o . 

E n l u g a r d e e sa s f r a s e s h u e c a s y conse jos d e boquilla qxie d e r r o c h a n los s a l v a d o r e s d e 

la p a t r i a , d e b í a n c o n s i g n a r s e los v e r d a d e r o s l a t i d o s d e la o p i n i ó n y lo a p r e m i a n t e d e sus 

n e c e s i d a d e s . 

Si el t i e m p o p a s a d o e n dimes y diretes se h u b i e s e d e d i c a d o á a l g o p r á c t i c o , d e s e g u r o 

B a r c e l o n a n o h a b r í a v i s to con h o r r o r e l e s p e c t á c u l o d e los ú l t i m o s d í a s . 

S i n p o d e r r e m e d i a r l o v e n í a n á l a i m a g i n a c i ó n l a s e s c e n a s de l e m b a r q u e , c u a n d o a n i ­

mosos y d i c h a r a c h e r o s m a r c h a b a n á m i l e s los s o l d a d o s , v í c t i m a s d i s p u e s t a s a l sacrif ic io 

p o r l a p a t r i a . 

E l a r d o r o s o d i s c u r s o d e l Jefe, e l b e s o d e l a m a d r e , el f u e r t e a p r e t ó n d e m a n o s d e 1» 

n o v i a q u e e s p e r a b a el r e g r e s o p a r a r e a l i z a r el e n s u e ñ o d e sus a m o r e s , t o d o a l e n t a b a á, 
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aquel los p o b r e s m u c h a c h o s q u e c o n g u i t a r r a s y c a n c i o n e s s o f o c a b a n s u p e n a y a c a l l a b a n 

las voces d e l c o r a z ó n q u e se m a r c h a b a con los s u y o s . 

P r o n t o el d e s e n c a n t o con l a r e a l i d a d b r u t a l d e los h e c h o s les d e m o s t r ó lo i n ú t i l d e s u s 

esfuerzos. El c l i m a y o t r a s m i l c a u s a s e r a n e n e m i g o s d i f íc i les d e v e n c e r . Y c o n el r e c u e r -

fijo en el t e r r u ñ o p a t e r n o , m o r í a n r e s i g n a d o s a b r a z a n d o el g i r ó n d e b a n d e r a p o r l a q u e 

e c h a b a n . 

Y los q u e s e s a l v a r o n e n la p e l e a , a l v o l v e r g l o r i o s o s , p e r o t r i s t e s y l l enos d e p e n a , t a n 

^"a l t r echos l l e g a n , q u e n i son conoc idos p o r los s u y o s . 

¡Y n o t o d o s a l c a n z a n a ú n t a n t a d i c h a ! E n l a s m i s m a s p u e r t a s d e c a s a , a l p r i m e r b e s o 

l a m a d r e e n v e j e c i d a p o r los p e s a r e s , c a e n p a r a u n i r s e c o n los q u e m u r i e r o n l e jos . 

¡Esto es h o r r i b l e ! 

Mas d u r a r á p o c o . P a s a d a l a i m p r e s i ó n , v o l v e r á n l a s c o s a s al e s t a d o d e a n t e s , y los t e a -

'i'os se l l e n a r á n d e g e n t e , y se a p l a u d i r á n c o n e n t u s i a s m o los q u i t e s d e l ú l t i m o mono 

*«6¿o. P o r a l g o s o m o s e s p a ñ o l e s . 

Y m i e n t r a s , e n los h o s p i t a l e s se a p a g a r á el p o s t r e r a l i e n t o d e los q u e d i e r o n s u 

s a n g r e p o r l a p a t r i a , s in q u e n a d i e p i e n s e e n c a l m a r los m a l e s f u t u r o s y e n el p o r v e n i r d e 

dantas f a m i l i a s d e s h e r e d a d a s . 

Y . . . p e r d o n e n u s t e d e s t a n t a t r i s t e z a . N o h u b i e r a q u e r i d o e s c r i b i r d e u n a m a n e r a t a n 

l a c r i m o s a , p e r o á fue r d e h o n r a d o les a s e g u r o , q u e d e s p u é s d e l d e s e m b a r c o d e l a p a s a d a 

Remana, se n u b l a el a l m a , y l a r a b i a s a l e h a s t a p o r los p u n t o s d e l a p l u m a . 

X J . Í A . S 1>»ÍCTJ J B R . B S ( P O R F . N V E O N T A G U D ) 

P. B. B. 
Mujer de peso. Mujer pulida.-
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Mujer de arte. Mujer alta. 

Mujer de su casa. Mujer fácil. 
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MUCHOS s e r e s h a y e n el m u n d o q u e p a s a n p o r c u e r d o s s in 
s e r l o y á c u y o t ra to ' se e n t r e g a n y a ú n se r e g o c i j a n Jos h o m ­
b r e s , g u i a d o s p o r su m a l é v o l o i n s t i n t o d e b u s c a r e n s u s s e ­
m e j a n t e s u n h a z m e r e i r , ó q u i z á , p o r a q u e l l o d e : músico, poe­
ta y loco, e t c . 

A los p r i m e r o s p e r t e n e c í a C r i s p í n M o d e r a d o . 
L a o r i g i n a l i d a d e r a su flaco. 
K e g a ü a d o con lo v u l g a r , á i m i t a c i ó n d e los g r a n d e s i n g e ­

n i o s , se p e r c a t a b a a l p u n t o d e l a s i n n o v a c i o n e s t r a i d a s p o r l a 
m o d a y s e g u í a é s t a , el p r i m e r i t o , a l p i é d e l a l e t r a , s a l v o a l g u ­
n a s c o r r e c c i o n e s y a d i t a t i v o s q u e l e s u g e r í a su g r a n c a c u m e n , 
p r e d i s p u e s t o á la i u v e n c i ó n . 

— ¿ P o r q u é t e e m p e ñ a s , — l e a r g ü í a , p o r e j e m p l o , s u m u j e r , 
— e n q u e s ea d e g a n c h i l l o el t r a n s p a r e n t e q u e h a d e c u b r i r el 
v e s t i d o d e r a s o o r o v ie jo d e K i t i t a , c u a n d o e n el figurín v i e n e 
d e enca je? ó ¿por q u é q u i e r e s v e s t i r d e p a n t a l ó n l a r g o , c a p a y 
s o m b r e r o h o n g o a i n i ñ o , si el q u e t a l v i s t e e n el figurín a p a ­
r e n t a se r u n r a p a z d e c a t o r c e á d i e z y se i s a ñ o s , y n u e s t r o 
A g a p i t o sólo c u e n t a c inco? 

— Y o s o y a s í , — c o n t e s t a b a s e n t e n c i o s a m e n t e M o d e r a d o , 
t a p a n d o l a b o c a d e s u m u j e r . 

U n a d e l a s m o d a s q u e c o n m á s fu ro r p e n e t r ó e n el i m p r e ­
s i o n a b l e c o r a z ó n d e Cr i sp ín fué el c i c l i s m o . A l e n t a d o p o r ese 
m a g n o s i s t e m a d e v i a j a r s o b r e d o s ó m á s r u e d a s l i g e r a s c o m o 
p l u m a s , ideó u n t r i c i c lo , q u e p o r s u f o r m a o r i g i n a l e s t a b a d e s ­
t i n a d o á s e r p a s m o d e los h o m b r e s . Y ¿cómo n o a s í , c u a n d o 
el t r i c i c lo q u e p e r j e ñ ó l a a t r e v i d a m e n t e d e C r i s p í n r e s u l t ó 
u n a r t e f a c t o d e s c o m u n a l y n u n c a v i s t o , s o b r e c u y a e m p i n g o ­
r o t a d a c ú s p i d e i b a él s e n t a d o e n t r i u n f o , r o d e a d o d e s u o b e s a 
m u j e r y d e sus t r e s hi jos ( p u e s e r a u n t r i c i c l o d e f a m i l i a ) 
c o m o e n l a p r o p i a c a b e z a d e S a n s ó n ? 

C r i s p í n M o d e r a d o , á d e s p e c h o d e s u s n o m b r e s , e r a u n 
h o m b r e a t l è t i c o y a d e m á s c a l v o , lo c u a l d a b a c i e r t a m a j e s t a d 
á su figura y a ú n á su r o s t r o q u e , o r l a d o d e r u b i a s y l e n g u a s 
b a r b a s , h u b i é r a s e p o d i d o t o m a r p o r g u a p o a n o c a r a c t e r i z a r l e 
s u s d o s m á s e x p r e s i v o s d e t a l l e s : p r i m e r o , u n o s l a b i o s s u m a ­
m e n t e e s t r e c h o s q u e d e n o t a b a n á l a s c l a r a s s u t e n a c i d a d ; s e ­
g u n d o s u s ce j a s q u e , n o t a b l e m e n t e l e v a n t a d a s p o r l a p a r t e d e l 
e t m o í d e s , e r a n s i g n o d e s u g r a n t o n t e r í a . 

*** 
L a p r i m e r a e x c u r s i ó n q u e h i z o C r i s p í n fué e n m a r t e s , p o r 

lo q u e s u m u j e r , q u e e r a a l g o s u p e r s t i c i o s a , n o l a s t e n i a t o d a s 
c o n s i g o . E l M o d e r a d o fué el p r i m e r o e n s e n t a r s e s o b r e el t a ­
l l u d o t r i c i c lo : d e m a n o s d e s u c o n s o r t e t o m ó el m á s r e c i e n t e 
d e sus r e t o ñ o s , l l a m a d o Ruf ino , y co locóle en m e d i o d e s u s 
p i e s e n u n a e s p e c i e d e a s i e n t o a l q u e i b a e l b e b é su j e to p o r 
m e d i o d e u n a c o r r e a : ipso facto se a c o m o d ó al l a d o d e C r i s p í n 
la m u j e r a t a v i a d a c o n u n v e s t i d o v e r d e ho j a , q u e p o n í a d e 
man i f i e s to los co lo r e s d e s u r o l l i z a c a r a , y á e s p a l d a s d e los 
esposos c o l o c a r o n és tos á sus o t r o s n e n e s A g a p i t o s y R i t a , a t a ­
d o s á u n b a n q u i l l o , d e b a j o d e l c u a l el p r e v i s o r M o d e r a d o h a ­
b í a c a l c u l a d o el e s p a c i o suf ic ien te p a r a u n b o t i q u í n q u e f u e r a 
e n a d e l a n t e a n e x o al t r i c i c lo . J u n t o a l b o t i q u í n , y b i e n s u r t i ­
d o d e p r o v i s i o n e s d e b o c a , c o l g a b a , á m a n e r a d e a l fo r j a , u n 
c a p a z o b o r d a d o d e c o l o r i n e s . 

T o d o s , i n c l u s o l a a n t i g u a d o m é s t i c a q u e a c a b a b a d e a y u ­
d a r l e s e n a q u e l e x t r a o r d i n a r i o a s c e n s o , e s t a b a n c o n m o v i d o s . 
E l t r i c i c lo se p u s o en m a r c h a : C r i s p í n , s e c u n d a d o p o r s u m u ­
j e r , n o c e s a b a d e d a r l e á los p e d a l e s : a q u e l l o e r a c o r t a r los 
a i r e s . Ruf in i to e s t o r n u d ó c l a c o v e c e s c o n s e c u t i v a s , a c a b a n d o 
p o r l l o r a r á m o c o y b a b a . S u s h e r m a n o s , q u e l l e v a b a n ya, los 
ojos d i l a t a d o s p o r el s u s t o , s i g u i e r o n s u e j e m p l o b e r r e a n d o d e 
lo l i n d o . 
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— N i ñ o s , ¿á q u é v i ene ese a l b o r o t o ? — e x c l a m a b a la sofoca­
d a m a m á , t e n t a d a t a m b i é n á h a c e r p u c h e r i t o s . — P a r a , Mode­
r a d o , ¡por Dios! 

— A h o r a m e n o s q u e n u n c a , — r e s p o n d i ó Cr isp ín , c r i s p á n ­
dose d e n e r v i o s a l o i r los b e r r i d o s d e su p r o l e : — y o soy as í . 

Y s igu ió d a n d o con m á s fur ia á los p e d a l e s . 
—Señor; señor; que lus niñus se ahojan, —gritó u n a voz 

d e s d e le jos . E r a la v ie ja s i r v i e n t a q u e c o r r í a j a d e a n t e en su 
p e r s e c u c i ó n . 

El t r i c ic lo p a r ó , y los conso r t e s M o d e r a d o p u d i e r o n ve r , 
e n e fec to , l a s c a r a s d e sus hijos a b o t a r g a d a s y c á r d e n a s . 

— ¡Apea r se con mi l d e á c a b a l l o ! — g r i t ó Cr i sp ín c e d i e n d o 
po r a q u e l l a v e z a los l l an tos d e su m u j e r y d e sus h i jos .—A ori­
l las de l Miño os e spe ro . 

Al fin e r a p a d r e . 
S igu ió i n m u t a b l e su m a r c h a , y como e r a e s t a á p r i m e r a s 

h o r a s d e la m a ñ a n a , se t ropezó con no poca m u l t i t u d d e v ie jas 
q u e al v e r el efecto e s t r a f a l a r i o q u e s o b r e a q u e l l a r a r a y lo­
m i n h i e s t a m á q u i n a of rec ía , h u í a n d e s p a v o r i d a s y s a n t i g u á n ­
dose e x c l a m a b a n : «¡O 'Demo! ¡o 'Demo!» 

Su c a d a vez m á s d e s e s p e r a d a c a r r e r a h a c í a d e a q u e l n e ó ­
fito de l c ic l i smo u n a e x h a l a c i ó n , l o g r a n d o q u e al comienzo d e 
u n a l a r g u í s i m a p e n d i e n t e , r o m p i é n d o s e l e el f r eno , r o d a r a 
po r e l la como a l m a q u e l l eva el d i a b l o . Al v e r s e en ta l a p u r o 
n u e s t r o h o m b r e se echó á d a r voces d e «¡Socorro , socorro!» 
o y e n d o las c u a l e s u n l a b r i e g o q u e á la sazón se h a l l a b a bajo 
u n f rondoso c a s t a ñ o , sa l ió con i n t e n c i ó n d e d á r s e l o : y s in p a ­
r a r po r d e p r o n t o m i e n t e s en la s i n g u l a r c a t a d u r a d e Cr i sp ín , 
se co lgó el r ú s t i c o d e los f a ldones d e su r u s o , q u e en t a l i n s ­
t a n t e a g i t a b a el v i e n t o á m a n e r a d e a l a s n e g r a s y q u e fué lo 
p r i m e r o q u e se le v i n o á l a m a n o , con á n i m o d e d e t e n e r l e . 
P e r o e r a t a l el e m p u j e de l v e h í c u l o q u e h u b o d e a r r a s t r a r e n 
sí a l e s p e l u z n a d o l a b r i e g o , q u e j u z g á n d o s e a m a r r a d o a l r a b o 
d e a l g ú n d iabó l i co e sp í r i tu , d ió con su c u e r p o en t i e r r a , en 
d o n d e m a l t r e c h o , c o n v u l s o y s in p a r a r d e h a c e r c r u c e s á su 
v e z g r i t a b a : 

—¡O ' t r a s g o ! ¡O' t r a s g o ! 
* 

* * 
Inú t i l es d e c i r q u e d e a q u e l l a m a l a v e n t u r a d a a v e n t u r a sólo 

p u d o s a l i r el neo-ciclista con a l g u n a s con tus iones y despe r fec ­
tos c o n s i g u i e n t e s á l a n a t u r a l c a í d a . A f o r t u n a d a m e n t e l l eva ­
b a cons igo el b o t i q u í n , c u y a v i r g i n i d a d no d u d ó en p o n e r á 
p r u e b a en sus h e r i d a s : h e c h o lo cual^ m e d i o co j eando y e m p e ­
l l endo con u n a m a n o el de fo rme t r ic ic lo á fin d e q u e a n d u v i e ­
r a á s u l a d o , c r u z a n d o e x t e n s o s va l l e s , s a l v a n d o p i n t o r e s c a s 
h o n d o n a d a s , p a s a n d o , e n fin, po r m u l t i t u d d e esos h e r m o s o s y 
d e t a n t o s i g n o r a d o s l u g a r e s d e q u e t a n r i c a es tá Ga l i c i a , l legó 
n u e s t r o h é r o e á or i l l as de l Miño , en d o n d e e s p e r á n d o l e e s t a b a 
su y a t r a n q u i l i z a d a f ami l i a . Regoc i jóse Cr i sp ín a l v e r l a , y ce­
l e b r a n d o s e c r e t a m e n t e el b e r r e n c h í n q u e d e t a n e n o r m e des­
g r a c i a a c a b a b a i n d u d a b l e m e n t e d e l i b r a r l a , como v i e r a a n ­
c l a d a á l a o r i l l a u n a b a r c a al p a r e c e r s in d u e ñ o , dec id ió 
e m b a r c a r s e e n e l l a con A g a p i t o y R i t a , d i spues to á d a r u n 
borde por el r i o , en t a n t o su m u j e r q u e d a b a p r e p a r a n d o la co­
m i d a . 

P e r o e s t a b a v i s to q u e e r a a q u e l d í a el d e m o n i o q u i e n a ñ a s ­
c a b a l a s cosas d e Cr i sp ín E n el m o m e n t o e n q u e m á s e m b e ­
bec ido i b a r e m a n d o , ¡chufs! A g a p i t o , q u e no c e s a b a de j u g a r 
y q u e e r a po r d e m á s af ic ionado á h a c e r el g a n s o , se c a y ó en 
el r í o : e n su p e r s e c u c i ó n , n a t u r a l m e n t e , se l anzó el p a d r e , y 
R i t i t a , so la , q u e d ó s e d a n d o voces en la b a r c a q u e a r r a s t r ó a l 
p u n t o la c o r r i e n t e . L a m a d r e d e s d e l a o r i l l a t a m b i é n g r i t a b a , 
c o n f u n d i é n d o s e sus g r i t o s con los de l l l o rón , á c u y a i n u s i t a d a 
bu l l a ó b a t a h o l a a c u d i e r o n en su socor ro los de u n c e r c a n o 
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n io l i no . Mas c á t a t e á és tos confusos c u a n d o se t r a t ó d e p r o p o r c i o n a r r o p a s a l p a d r e y a l 
h i jo , c a l a d o s h a s t a los ojos . L a e s t a t u r a de l m o l i n e r o e r a m á s b i e n b a j a , y la d e C r i s p í n d e 
g i g a n t e . . . 

« Q u i e n d a lo q u e t i e n e . . . » M o d e r a d o , p u e s , se a p a ñ ó lo m e j o r q u e s u p o c o n el c a l z ó n d e 
p a ñ o a z u l d e l m o l i n e r o , q u e c u b r í a l e a p e n a s l a s r o d i l l a s , y el c h a q u e t ó n d e b a y e t a a m a r i ­
l l a , c a l z a n d o sus p i e s con z u e c o s a l i g u a l q u e s u h i jo , c u y a s a t e r i d a s c a r n e s c u b r i ó l a m a m á 
c o n s u p r o p i a s a y a b a j e r a . Y d e s e m e j a n t e f a c h a r e g r e s a r o n los d e r r o t a d o s y c h u r r i g u e ­
rescos e x c u r s i o n i s t a s á su h o g a r , s i e n d o e s c a r n i o d e todos los de l p u e b l o , q u e s a l i e r o n á h a ­
ce r l e s b u r l a , p o r lo q u e n o se r e s i n t i ó poco M o d e r a d o , q u e al l l e g a r á s u c a s a q u i s o d e r r a m a r 
el a r m a d e s u c ó l e r a e n su m u j e r . 

— Mis hi jos á l a c a m a , — m a n d ó d e s p ó t i c a m e n t e . 
L a e sposa o b e d e c i ó . 
— V e n g a , — s i g u i ó r u g i e n d o C r i s p í n , s a c a n d o d e u n a c a j a l a r g a u n i n s t r u m e n t o d e h o ­

j a l a t a y a r r i m á n d o s e con él a l l e c h o d e s u s h i jos . 
— ¿ Q u é i n t e n t a s h a c e r l e s ? — i n t e r r o g a l a m a d r e s o b r e s a l t a d a ? 
— P o n e r l e s u n a a y u d a 
— ¿De a g u a f r ía? 
—S í y s í . 
— ¡ N o lo c o n s i e n t o ! b a s t a n t e nos h a s j e r i n g a d o h o y á t o d o s con t u s s a n d e c e s . 
—¿Con q u é d e r e c h o m e . . . ( f o r c e j e a n d o ) . 
— ¡ S o y s u m a d r e ! 

. - ¡ S u . . . •• 
— ¡ D e s a l m a d o ! ¡ P a d r e s in e n t r a ñ a s ! ¡ ay! ¡ ay ! ¡ socor ro ! ¡ a s i s t enc i a ! 
E n el c o l m o d e su fu ro r Cr i sp ín a c a b a b a d e t i r a r p o r la c a b e z a d e s u m u j e r el j e r i n g a n t e 

i n s t r u m e n t o , q u e r e b o t a n d o e n la p a r e d c a y ó en t i e r r a con e s t r é p i t o . 
Los v e c i n o s a c u d i e r o n . T r a s és tos p e n e t r ó e n l a c a s a u n e s p e c i e d e i d i o t a q u e a n d a b a 

p o r l a s c a l l e s p a r a sor l u d i b r i o y be fa d e Jas g e n t e s : a q u e l h o m b r e e r a h e r m a n o d e C r i s p í n . 
— M í r e s e V . en ese e spe jo ,—di jo á e s t a s u n a v e c i n a d e s e o s a d e p o n e r l a p a z e n a q u e l l a 

c a s a . — M o d e r a d o , s i V . n o se m o d e r a , e n b r e v e s u e s t a d o l l e g a r a á se r i d é n t i c o a l d e s u 
d e s v e n t u r a d o h e r m a n o . 

E s t a a c e r t a d a r e f l ex ión i m p r e s i o n ó v i v a m e n t e á C r i s p í n 
— ¿ Q u é q u i e r e V . , s e ñ o r a ? — p u d o al fln a r t i c u l a r e n t r e p u c h e r o y p u c h e r o , —¡soy as i ! 
Y el infe l iz d e c í a v e r d a d . 
E r a v e n á t i c o . 

JOSEFA C O D I N A U M B E R T . 

Barcelona, octubre de 1898. 

Í N T I M A 

¿Qué si la quise yo. . ? Más que A mi vida. 
¿Qué si \ o la adoré. . .? Con toda el a lma. 
Con su faz sonriente de angel i to 
engañóme vi lmente aquel la ing ra ta . 
J u r á n d o m e un amor que no exist ía 
robó mi corazón, que palp i taba 
al ve r su cuerpeci to de q u e r u b e 
y aquellos labios de color de g r a n a . 
¡Nadie la cast igó! Por ahí la veo 
a r r o g a n t e , febril , . . . s iempre t an gui ipa, 
sin q u e j a m á s e n c u e n t r e en su camino 
un j u e z que la cas t igue aquel la falta. 
Mas ¿cómo lo ha de hal lar , si yo t an solo 
soy el l lamado aqu i p a r a juzgar la? 
y ¡quien la dice nada ser iamente 
con aquel los ojazos q u e me gas ta ! 

ANTONIO DE S E N T M E N A T 

F Í E S E VD... 

En la mi tad del a r r o y o 
me encont ré su corazón, 
y después de dar le vue l tas 
y leer t an t a inscripción 
como l levaba g r a b a d a s 
por todo su a l rededor , 
hal lé al fin una en que es taba 
mi nombre , casi un borrón. . . 

Y ella misma en u n a ca r t a 
me dijo el d ia anter ior , 
que n u n c a se bor ra r la 
mi n o m b r e en su corazón. 

FRANCISCO A Z N A R N A V A R R O 
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Te le s fo ro C a r r l n c h e , po r o t ro j i o m b r e Posturüas, es el n ú t n e r d u n o d e los a i -

c i o n a d q s á los c u e r n o s . N o p i e r d e n f ü n a c o r r i d a y es d e los q u e m á s a l b o r o t a n , v e n g a ó n o 

á c u e n t o la z a i - a g a t a . P r o v i s t o d e s u pito, es d e los p r i m e r o s q u e a c u d e n á la p ' a z a y d i r i g e 

s o n r i s a s á los v e c i n o s del t e n d i d o , y d a l e cc iones á t o d o el m u n d o , eso s í , s in m o v e r s e d e su 

a s i e n t o . 

C u a n d o sa l e l a c u a d r i l l a , t r a t a d e tú á los m a t a d o r e s y h a s t a se p e r m i t e c i e r t a s bi 'o-

m a s con los p r i n c i p i a n t e s . 

— A e s e , — m e d e c í a e n l a ú l t i m a c o r r i d a , — l e h e d a d o l a m a r d e conse jos . 

— A ese n o , — r e p l i c ó u n g u a s ó n . — E s e es n u e v o e n e s t a p l a z a . 

— E s q u e y o lo v i e n M a d r i d . . . 

- ¡ J a . . . j a . . ! 
— ¿ Q u i é n se r í e , q u e lo dejo seco? 

Y se a r m ó u n p e q u e ñ o a l b o r o t o y la c o s a n o p a s ó á 

m a y o r e s . 

M i e n t r a s el t r a s t e o d e Machaquito y Lagartijo, esos 

d o s m u c h a c h o s q u e h a n e m p e z a d o c o m o v e r d a d e r o s m a e s -

n u e s t r o a f i c ionado se m o v í a s in 

c e s a r y g r i t a b a c o n f u e r z a : 

— ¡Ole la j u v e n t u d d e Cór­

d o b a ! ¡ V i v a l a g r a c i a y el a r t e 

v e r d a d e r o ! 

Y c u a n d o e l p ú b l i c o se e n t u s i a s m a b a c o n l a f a e n a d e 

los p r e c o c e s n o v i l l e r o s C u r r i n c h e les t i r a b a el s o m b r e r o y 

l a c h a q u e t a , y e s t u v o e n u n t r i s q u e n o se q u e d a r a e n p a ­

ñ o s m e n o r e s , v í c t i m a d e s u e n t u s i a s ­

m o . 

Al t e r m i n a r la c o r r i d a , n o p u d o 

I c o n t e n e r s e y s e a r r o j ó a l r e d o n d e l y le d ió u n a b r a z o a l Machaquito. 

• ¡Cómo s e r í a el a b r a z o , q u e el m u c h a c h o le l l a m ó b r u t o ! 

— T o d o eso es c a r i ñ o , — d e c í a C u r r i n c h e . 

— Me t u t e a , y m e l l a m a b r u t o . 

Y t r a s d e e l los sa l ió d e la P l a z a y los a c o m p a ñ ó h a s t a la f o n d a y 

por s u g u s t o les h u b i e r a a y u d a d o á c a m b i a r d e r o p a y á c e n a r en su 

c o m p a ñ í a . 

^• 

* * 
C u a n d o l l egó á s u c a s a , dió u n p a s e d e p e c h o á s u e sposa y u n a c h u c h ó n á su s u e g r a . 

— ¿ Q u é t e p a s a , Te l e s fo ro? 

—El d e l i r i o . . . el non plus ultra. 
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FREGOLI 1 -29 

— ¿ P o r q u é h a b l a s e n francés? 

— V e n g o e n t u s i a s m a d o . . . m e d i o loco . 

— ¿ Y e s o . . . ? 
— Los t o r o s d e h o y , p i s t o n u d o s . ¡Qué p a r d e m a t a d o r e s ! ¡Me r ío y o d e l a s e m i n e n ­

c ias . . . . ! 

O í r l e h a b l a r d e e s t a m a n e r a y e n c e r r a r s e l a s p o b r e s mu^jeres e n s u s h a b i t a c i o n e s fué 

Cosa d e u n m i n u t o . 

E s t a b a n a c o s t u m b r a d a s á q u e c u a n d o le d a b a l a c h i f l a d u r a e n g o r d o , h i c i e r a b a r b a r i -

<lades c o n e l l a s . 

E n m á s d e u n a o c a s i ó n q u i s o c l a v a r b a n d e r i l l a s á u n a t í a s u y a y d a r u n a e s t o c a d a á 

la m a d r e d e s u e sposa . 

P e r o a q u e l l a t a r d e se c o n t u v o y n o h izo m á s q u e la r e c o m e n d a c i ó n d e q u e c o m p r a r a n 

p a r a el o t r o d i a c a r n e d e los t o r o s c o r r i d o s . 

— ¿ P a r a c e n a r ? — r e p l i c ó l a e s p o s a . 

— P a r a c e n a r , c o m e r , y p a r a p o s t r e s . 

P o r la n o c h e a b u r r i ó á s u s 

a m i g o s e n el c a f é , y c o m e n t ó 

por d é c i m a v e z l a c o r r i d a e n u n 

S r u p o d e a f i c ionados . 

Al l l e g a r á c a s a e s t a b a r o n ­

co d e t a n t o h a b l a r y r e n d i d o p o r 

las e m o c i o n e s . 

Se acos tó e n s e g u i d a , y e n 

tí'e s u e ñ o s c r e y ó v e r á Macha-

^luito q u e le a b r a z a b a y l e l l a ­

g a b a bruto. 

t-'co c/e 

T i p o s d e «Frégo l i» 

HOI?AS DH l iUZ 

¿Quien canta allá dentro? 
—¿Qué música es esa? 
¡Callad! No os he dicho 
que está alli la muerta? 
¿Por qué palidece 
la llama ea las velas 

y veo otras luces más claras que brillan 
detrás de la puerta? 

¿Quién burla el silencio que reina en la alcoba? 
Son aves qui vuelan, 
suspiros que l lorín, 
ó labios que besan? 
¿Quién canta allá dentro? 
¿Qué música es esa? 
¡Si yo me asomara! 
¡Si yo me atreviera! 

Que hermoso, Dios mío ¡que hermoso! Son ángeles 
que vienen á verla. 

L U I S E A M DE VIU. 

(Barón de Ilervés) 
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CAMINO DE LA FUENTE 
Alegre y p lacente ra 

v a s á la fuente, 
no por a g u a pasada 
sino corr iente; 
pues me imagino, 
q u e a g u a á veces pasada 
m u e v e molino, 
Kl cantar i to apoyas 
en tu cade ra ; 
¡ay! quién bar ro v idr iado 
del a sa fuera; 
¡quién fuera bar ro 
p a r a besar tu pecho 
como el cacharro! 
Ya se que es u n pre texto 
lo de la fuen te , 
un amor y a pasado 
pero presente ; 
vas . . . por si acaso, 
aquel lo de la fuente 
te sale al paso. 
Y si te sale al paso ' 
di, v ida mia, 
¿nó sent i rá tu pecho 
mucha a legr ía? 
Y hab lando , hab lando 
¿el cántaro en la fuente 
se i rá llenando? 
Y si el cán ta ro lleno 
t i ras del asa 
y t ropieza en el suelo 
¿qué es lo que pasa? 
P u e s que el cachar ro 
se rompe, el pobrecillo, 
¡como es de bar ro! 
¿Y si el q u e te encont ras te 
en el camino, 
no recoge los cascos, 
como imagino ..? 
¡Tenlo p resen te , 
y no v a y a s por a g u a 
n iña , á la fuente! 

MARIANO C A S I 

A M O R O S A 

Mi amor por tí es inmenso, amor sin l imi tes ; 
no lo dudes mi bien, amor que abrasa ; 
por t i doy yo gus toso mi existencia; 
me emboban t u s pa l ab ra s ; 
tus mimos me t r a s to rnan y enloquecen, 
y tu mi ra r me r inde y avasal la . 
No puedo ve r t e t r is te; solo vivo 
cuando estás t ú contenta , cuando me hablas , 
cuando tu boca acercas á la mia, 
cuando me j u r a s ser sumisa esclava 
T e adoro, si , te adoro , y sin emba rgo , 
quis iera que de mi no te acordaras , 
que me fueses infiel, q u e me t ra tases 
con el desprecio y bur l a q u e se t ra ta 
al h o m b r e más mezquino; y que á mis ojos 
el l lanto se ago lpa ra 
de a legr ia y coraje á un mismo t iempo 
al ve r entonces como te por tabas : 
de a legr ía , al pensar que me quisiste, 
y de coraje al r ecordar tus farsas. 
Por eso en vez de a m a r m e mejor fuera 
q u e de mi te olvidaras , 
p a r a saber si soy yó el q u e me engaño 
ó si eres tú la infame q u e me e n g a ñ a s ; 
p a r a ve r si consiguen los desdenes 
lo q u e no ha conseguido la constancia, 
y pa ra esclarecer en t re o t ras dudas 
la q u e más me a t o r m e n t a y anonada . 
Si es mi car iño u n a pasióii que m u e r e 
ó si es por lo contrario amor , que mata . 

ANTONIO S O L E E 

U N A C A R A B O N I T A 

U n a m a ñ a n a , en el cielo, 
cogió Dios u n a sonrisa 
y con ella fabricó 
todas las ca ras bonitas; 
en u n a s puso la gracia , 
en ot ras la s impat ía : 
y en la t u y a colocó 
e n t r a m b a s cosas un idas . 

J. A N T I C H E I Z A G U I R R E 
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i l i OAPAS DESDE 4 PESETAS T U 

1.—La sastrería El calzón de oro con­
fecciona ropas á precios increíbles.— 
Léase. Capas desde cuatro pesetas. 

2. - ¡Diablo! Antoñaz, mi anti­
guo criado, hace veinte años que 
desea tensr una capa ¡Mejor oca­
sión. ..! Voy á regalarle una y 
me hizco. 

3.-k-A.hí van cuatro pesetas y en­
víen Vds. una capa de ese precio, 
dónde dice esa tarjeta. 

4.—Pero esto es para mí? Para qué 
quiero yo esto? 

—Es una capa de cuatro pesetas. 
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«lia eomida d e las f i emas ,» comedia d e D . J a c i n t o 

B e n a u e n t e . — « E l e s p e j o d e l alma,» d e Ramos C a p p i ó n 

Benaven te es, á no duda r , el escritor que en menos t iempo, se 'ha 
colocado á la cabeza de la gente nueva. Su personal idad l i terar ia se 
destaca vigorosa en medio de la ru t i na , y cada frase suya , es co­
mentar io que corre por todas partes . Con Gente conocida, ob tuvo 

un tr iunfo g rand ís imo que se confirmó más t a rde con FA marido de la Téllez y que hoy q u e d a 
a u m e n t a d o con su úl t ima comedia. 

Es u n a de las obras q u e han movido más ru ido an tes de es t renarse , y p rec i samente por eso , 
desper tó el entus iasmo á que es acreedora . 

Como en todas sus producciones, Benaven t e e m p u ñ a el lá t igo y con sá t i ra s angr i en t a , hace des­
filar tipos verdaderos q u e dicen cosas que p romueven tempestades de aplausos . Se necesi ta su es­
pecial conocimiento de la v ida e legan te pa ra p resen ta r tal como lo hace á aquel la sociedad en que 
el oro y la hipocresía envue lve á veces las pasiones m á s bajas y las peores intenciones . 

La Comida de ftera.s ag radó más por las frases y pensamientos que avaloran la obra , que por el 
asunto H u b o escenas que no se oyeron por los aplausos con que e r a n recibidas , y al final de todos 
los actos tuvo q u e p resen ta r se el au to r var ias veces El mejor acto es el p r imero , y la escena q u e 
más ag radó al dis t inguido público fué la que hicieron admira -
'b lemente Thui l l ier y Carmen Cobeña en el segundo acto Tam­
bién fuéaplaudid is imo Agap i to Cuevas en el personaje q u e todo 
lo .sabe y cur iosea, manejando la crit ica con finura y con g rac i a . 
Los demás ar t is tas m u y acer tados , y la presentación de la obra 
inmejorable . ; 

E n conjunto, u n nuevo triunfo pa ra Benaven t e y u n a ser ie 
de llenos pa ra la Compañía de la Comedia. ^ 

TEATRO LARA.—Eamos Carr ión es uno de los au tores 
que n u n c a se equ ivocan en el t ea t ro . Conocedoi como el q u e 
más de todos los resor tes escénicos y reple to de ví.s cómica de 
b u e n a ley, a r r a s t r a al público después de hacer le pa sa r u n ra to 
a g r a d a b l e . 

Esto ha ocurr ido con su obra El espejo del alma, en la que 
Kosario P i n o y Balb ina Valverde es tuvieron á la a l t u r a de su 
reputac ión . El público celebró con ruidosas carca jadas las s i tua­
ciones de la obra , especialmente la ú l t ima, q u e es de u n g r a n 
efecto y que fué m u y ce l eb rada . 

Nues t r a e n h o r a b u e n a al maes t ro y á los in té rpre tes . 

F . M. D. J. BEIÍAVENTK 
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L I C E O . — E l acontecimiento t ea t ra l de la se-

Wana ha sido sin duda a l g u n a , la i naugurac ión 

<ìe este t ea t ro , verificada el sábado ú l t imo. Ha­

biéndolo tomado à su cargo u n a n u e v a empresa , 

ha procurado reun i r todos los alicientes posibles 

para que resu l te u n a compañía d igna de nues ­

tro Gran T e a t r o . A .juzgar por las impres iones 

del d ia del debut, lo ha conseguido. Represen­

tóse Andrea Chenier, ópera desconocida en Es­

paña, q u e a g r a d ó á la e legante y selecta con­

currencia q u e por completo l lenaba la sa la . De 

Marchi , uno de los tenores predi lectos de nues­

tro público, cantó la pa r t e de pro tagonis ta como 

él sabe hacer lo . Emilia Corsi , admi rab le ; coad­

yuvando los demás ar t i s tas á la mejor in terpre­

tación de la obra . La mise en scene, como n u n c a 

se hab ia visto en Barce lona . Demost ró con esto 

el Sr. Vehils q u e no r e p a r a en gas tos pa ra la 

deicida presentación de las obras . Eso es lo que 

uos hace falta, pues años a t r á s era u n a de las 

deficiencias que más se hab ian notado. El alum­

inado de la en t r ada , magnifico. L o q u e resu l ta 

algo pobre es la marques ina ins ta lada en la par­

te exter ior de los pórticos. 

Gue r re ro , q u e lo h a r á en la s e g u n d a qu incena 

de este mes s e g u r a m e n t e . 

* 
* * 

N U E V O R E T I R O . - H a implantado desde 

principio de semana las funciones por horas . 

A u n q u e en otras ocasiones se in ten tó el que 

a r r a i g a r a en esta c iudad esta moda en las obras 

del género chico p u d i e r a ser que el públ ico , 

ávido de var iac iones , tomase á bien dicha me­

dida y f recuentase con m á s as iduidad es te 

teat ro , que desde principios de inv ie rno es m u y 

poco f recuentado, b ien sea por las malas condi­

ciones del local p a r a la p re sen te estación, ó por 

la Compañía tan mediana que en él ac túa , por 

más que , s egún t engo entendido , está con t ra ta ­

da p a r a u n o de los tea t ros de I ta l ia . Dios les fa-

vore-z.ca. 
T R A M O Y A . 

* 
* * 

P R I N C I P A L . — E s t r e n ó s e en este coliseo No 

es tan fiero..., de D. Alber to L lanas . A pesar de 

^ u e la obra es an t igua , resultó n u e v a porque ha • 

eia bas tantes años que no se hab ia represen tado . 

Con esto y las obras de reper tor io , en t re t i ene al 

Público la Empresa , hastj^ q u e ^ d o b u g María CONCEPCIÓN ARANAZ 

F, B H. 
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LOGOGRIFO NUMERICO 

Remitido por José Labraña. 

1 2 3 4 5 6 7 8 Clase de Militar. 
3 2 1 5 3 4 2 Hombre politico. 

4 5 8 8 7 3 Calle de Barcelona. 
8 2 tì 5 3 Id. id. 

4 2 3 7 Pasaje de id. 
1 2 3 Liquido. 

6 7 Nota musical. 
1 Consonante. 

JEROGLÍFICO COMPRIMIDO 

Bemìtido por Manen Granuja. 

De la tarjeta: Juoa C o c i n e r o s . 

Del jeroglífico comprimido: T r a s t e o 

Del problema de Ajedrez núm. 4 
Blancas. 

1. D H1-H6 
2. ü H6H8 
3. D H8-E8 O A8 O C3 f mate. 

2. D H6-D2 
3. D D2-B4 O C3 -|- mate. 
ib) 
2. D нО-ьЗ 4-
3. D. ЕЗ c3 f- mate, etc. 

Negras 
1. E c5-c6 
2. К с6-п7 о в7 о с5 

1. R с5-с4 
2. E с4 juega 

1 E со D4 
2. E D4 о4 

PEOBLEMA DE AJEDEEZ NUM. 5 

Han acertado soluciones: 

Del logogrifo numérico: Pepet, Manoliyo, Cor­
cholis. 

Del jeroglifico comprimido: V. Y. Z., Pepet. 
Del acróstico: Manzanedo, Eusca, Un sevillano. 

Triquitraque, Carlitos. 
De la tarjeta: Pepet, Luisito, Calleja, Un nyebit, 

Miguel Suñé, Carlitos, Cirilo Garrapata. 

CORRESPONDENCIA PARTICULAR 

A B C D E F G H 

B L A N C A S 

Las blancas dan mate en tres jugadas. 

TAEJETA 

Remitida por Gimeno ol Zurdo. 

SEDERÍAS 

Formar con estas letras el título de una come­
dia recientemente estrenada. 

SoJuciones de/ número 6; 
Al logogrifo numérico: Easo, Eon, Rio, Rosa, 

Rifar, Bocin, Roció, Acaso, Francisco, Rosario. 

Al acróstico: Tivoli, Romea, Principal, Nuevo 
Retiro, Lírico, Novedades, Circo Barcelonés. 

M. Escalante. Mande lo que ofrece y procuraré 
complacerle. 

J. de Escalera. Publicaré lo que envía y gracias. 
Respecto de su consulta he de decirle que no pa­
gamos masque los originales que se solioitau. 

J. M. Labraña. Recibido su envío. ¡Gachó! ,. ¡y 
cómo carga la mano! Esperan turno los pasa­
tiempos. 

Eduardo Guillar. No hacía falta tanto compro­
bante. Debo decirle que lo que mo puso en sospe­
cha fué una carta de otro escritor popular, que me 
remitió una minucia idéntica á la de usted... ¡y .. 
francamente... cualquiera sospecha. Por lo demás, 
mande cuinto quiera .. y se publicará lo que me 
guste. ¡Ah! y conste que ahora sospecho del otro. 

T. C. C. Su composición nc me gusta del todo. 
Mande otra oosa. A la tercera va la vencida. Si 
sus cantares fueran buenos... los publicaría, pero 
son muy flojitos. Lo digo con la mano sobre el 
corazón. 

L. Torner. Publicaré el Acróstico y la Charada. 
G. Martínez Mande de nuevo la poesía, porque 

se ha traspapelado. Incluya el dibujo. La Carta no 
tiene circulación. 

R. Maroto. Insertaré algún epigrama. 
J. P. Muy bonito. ¡Ya lo creo! Como que es de 

D. Sinesio Delgado 
Un principiante. Joven, aber se escribe con h, 

mientras usted no convenza á la Academia de lo 
contrario. 

Un nyebit. Envíe la firma y se publicará algún 
cantar. 

Tesnop, No remita tantos pasatiempos porque 
tenemos muchos. 

Quedan muchas cartas por contestar. 

Imp. i c«rgo de Miguel Borres .—Btrcelona. 
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15 p a l a b r a s , Una peseta.—Cada p a l a b r a m á s , d i e z c é n t i m o s . — L a s a b r e v i a t u r a s s e 

cons ide ran u n a p a l a b r a , y t o d a c a n t i d a d q u e e x c e d a d e c i n c o c i f r a s , p o r dos p a l a b r a s . N o 

^c i n s e r t a r á n i n g ú n a n u n c i o q u e n o v e n g a a c o m p a ñ a d o d e s u i m p o r t e . . 

РТ éxito obtenido por algu-
• * ^ A J ñas revistas madrileñas 
^on este género de anuncios nos 
Ija. movido á imp'antarlos en 
^nostro semanario con la eeguri-

de quo serán del agrado de 
í'uestros lo.ctores. Bogamos á los 
^""pres anunciantes se sirvan in-
^luir con los anuncios las señas 
^ 0 su domicilio por si surgiera al-
j 4 n incon-vínicnte para su in-
^e rB ión poderlo manifestar á la 
mayor brevedad. Los originales 
"̂ •n de estar en nuestro podor 
cuatro días antes del señalado 
P=̂ •̂ala salida del periódico. ,j 

A S E I S C É N T I M O S 
Y * el centimetro cuadrado se 

, j^oden los fotograbados publica-
IQ^'^.'I este semanario y á T R K S 
sg í'l'ujados á la pluma. Birigir-
do n ^ Administración Bambla 

"-ana'etas, 18, de 6 á 8 . 

-i Júpiter vio á Neptuno, ni 
••• Venus á Cibeles ¿Causa? El 

ctaparrón del domingo. Ausente 
el astro Sol Telegrama. Diosa Ci-
teres. Carta á Tauro. Tarjeta pos­
tal á Capricornio. Brevedad má­
xima. Constante Cinematógrafo. 

j ^ O O D todo lo que se re-
f\r\r\ fiQra. á este sema­

nario está nombrado correspon­
sal aitístico y literario, en Ma­
drid, D. Filiberto Montagud, Juan 
de Mena, 10 . 

CORRESPONSALlES 
se desean donde PEEGOLI no se 
halle de venta. 

INCUBADORA ctfntTa! 
se vende por la mitad de su pre­
cio Darán razón. Paseo de la Di­
putación, 3 1 , San Gervasio. 

BIBLIOTECA t'riti 
Norte Los señores viajeros en­
contrarán en esta Biblioteca todo 
género de publicaciones El encar­
gado de la misma alquila las có­
modas a'mohadas, únicas que evi­
tan un viaje molesto. 

X 'y Pocos carillos so en-
' c u e n t r a n como el 

nuestro. Con entrevistas breves y 
lejanas tenemos que contentar­
nos. ¿Llegarán tiempos mejores? 
Quiéralo Dios. Y á prepósito. Por­
que no se repiten con mf.s fre­
cuencia las visitas á la viuda. Es 
causa de la salud ó del primo. 
No creo ni lo uno ni lo otro. Te 
adora Alma grande. 

con, por sin sobre de: Pa-
^ ^ ^ . ^ seo de Gracia. A. ópera 
Estatua Colon. Chacho. 

HOTOG! 
n n i i t l i l n 

OTOGRAFIA LAUREANO 
• l a m i l l a i l r l C e n t r o , 3 « y 3 M (ante: Café Colón) 

hmihi cii t f i r a t o s i n a l t f r a M o s al p l a t i n o , a inp l iae ion i ' s 
I t o n o t i d o s í en l a s i o t o p a l i a s de m e l i e 

K , ?''eo. Toda la cuadril la de Señoritas Torer is . Pelotaris no-
nar'i • Colección de vistas do Barcos de Guerra y mercantes 
j^auonales y extranjeros. 

^ m entrega los tralajos Men hechos y mis eoonímicos ' 

^«fiirsiil: 

en Barcelona.—Eespacho; De S тайапа 4 7 tatie. 

i - B ! y , ( f r c n l e C a f é A m b o s M u i i d o s ) hit S . P e d r o 
B A R C E L O N A 

Iseuek ispecial die domerei® 

E s t a e s c u e l a , q u e se d e d i c a c o n p r e ­
f e r e n c i a á los a s u n t o s c o m e r c i a l e s , t i e ­
n e a b i e r t a s l a s c l a s e s á h o r a o p o r t u n a 
p a r a los a l u m n o s q u e d e s e e n a p r o v e ­
c h a r las l ecc iones d e Cá lcu lo m e r c a n t i l , 
T e n e d u r í a d e l i b r o s . F r a n c é s , I n g l é s , 
A l e m á n y R e f o r m a d e L e t r a . 

HORAS DE CLASE 
De 7 á 9 mañana y de 7 Á 10 noche. 
Dirigirse á lai Secretaria del establecimiento.— 

rapineria, 33, 1 J,". 

píiopósito papa péga los Edieión h e c h a con todo l ü p 

—— ^ ̂ '^^E^^JSKB MARQUÉS DE CARACCIOLO 
E D I T A D O FOR 3L.OS S R E S . O L I V E R A - S ^ TL,J^T>/LA.RC!A. 

Su ^^ '^ ' '" l iéndase por su reduc ido volumen y e l egan te forma, y sobre todo por lo castizo de 
estilo y la unción q u e resp i ran todas sus pág inas , 

y g(, un tomito de 176 páginas , t amaño pro longado , tipos claros, i m p r e s i o n a d o s t in tas , 
^ e n d e á S pesetas 50 céntimos en piel de diferentes colores, cantos dorados y es tuche . 

,_^^^^^^^llase^^Jji, l ib rer ía de la calle de Hércules , 3 , Barce lona . 

se HALLA DE VENTA EN TODOS LOS KIOSCOS 
.-i 
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LA PREVISIÓN N A C I O N A L 

lapital: 5.000,000 de pesetas Dirección p e r a l : Plaza de M a Aoa, 

COmPflfiin ESPflfiOIin DE SEGUIDOS 
CONTRA INCENDIOS; 

esí plosiones del gas , de los apapatos de vapop, del fay o y del petardo 

D O M I C I L I A D A E N L A C I U D A D D E B A R C E L O N A 

REPRODUCCIONES ARTÍSTICAS 
— 3 D E S—— 

Fotogpabado 

= Zineogpaf ia 

, poto-l i togpafia 

FOTOGRABADO DIRECTO DEL NATURAL 

Talleres, ArlMu, 24—Grac i a -Ba rce lona . 

S f l ^ f l , H E l ^ m O S ñ Y F U E R T E 

tendrá la 

• B O O A . = = 

y n o s u f r i r á d o l o r k m n e l a s e l q i ic u s e el ELIXIR d e 

M E N T H O L I N A 

que prepara 6 / DR. ANDREU 

Perfuma el aliento, evita las caries 
= y fortalece los dientes y encía* 

LA MENTHOLINA EN POLVO HERMOSEA LA DENTADURA 

iPÜCQñDOt^ESI adoptad el papel de füaiap 

® De los Sucesores de Cristóbal Vila é hijo, parera y Gomp.' ^ 
9 B A - I I ^ I S r 4 6 . — B A . B , C B L 0 1 > T A © 

I - F. IT 
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